VEVOR'

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technical Support and E-Warranty Certificate www.vevor.com/support

Pipe Vise

Model: RG1510

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.
"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only
represents an estimate of savings you might benefit from buying certain tools
with us compared to the major top brands and does not necessarily mean to cover
all categories of tools offered by us. You are kindly reminded to verify carefully
when you are placing an order with us if you are actually Saving
Half in comparison with the top major brands.


https://www.vevor.com/support

VEVOR® Pipe Vise

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Model: RG1510

NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:
Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



SAFETY WARNINGS AND PRECAUTIONS

Thank you for using this product. In order to make sure that you can operate the
machine correctly, read this instruction carefully before operation and keep it
properly for future reference. Please be sure to read the precautions and safety
rules in this page to ensure your safe use. This manual will outline safety warnings
and precautions, operating, maintenance and cleaning. The warnings and
instructions reviewed in this manual cannot cover all possible conditions and
situations that may occur. Caution and common sense are not built into this
product, since we believe that the uses will comply with these codes.

Please read ALL the instructions before using your machine.

1. Work area safety

a. Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite accidents.

b. Keep children and bystanders away while operating, distractions will cause you
to lose control.

2. Personal safety
a. Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating
the tool. Do not use the tool while you are tired or under the influence of drugs,
alcohol or medication.. A moment of inattention while operating Chain Vise may
result in serious personal injury.
b. Use safety equipment. Safety equipment such as dust mask, non-skid shoes,
hard hat, or hearing protection used for appropriate conditions will reduced
personal injuries.
c. Dress properly. Do not wear loose clothing or jewelry. Keep your hair, clothing
and gloves away from moving parts. Loose clothes jewelry or long hair can be
caught in moving parts.
d. Store idle Chain Vise out of the reach of children and do not allow persons
unfamiliar with the Chain Vise. This tool is dangerous in the hands of untrained
users, who can break fingers or break feet and more.
e. Inspect before every use. Do not use it if parts are loose or damaged.
f. Do not apply this unit to any other purposes than the indicated usage.
g. DO NOT CLEAN IT WITH ANY ABRASIVE MATERIAL.
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Production Introduction

Pipe Vise Model RG1510

Aluminum Pipe Capacity: 1/8" to 1-1/2"

The lightweight aluminum body and hardened steel jaws of this vise weigh only 2
pounds and 12 ounces. The tool features non-skid rubber feet that ensure stability
during operation and protect surfaces from damage. Additionally, the jaws can be
quickly replaced top and bottom in under 5 minutes using basic tools.

If you are wanting something easy to carry into your installs, the Bigfoot Ultralight
is the perfect fit. The compact light weight design makes this unit the ideal tool for
installation and assembly.

Capacity:

Minimum: 1/8" Pipe.

Maximum: 1.5" Pipe and 1" fittings.

Features:

Non-skid rubber feet secure the tool during operation and prevent marring.
Aluminum body and hardened steel jaws weigh in at 2lbs 120z.

Quick change jaws allow for replacement of top and bottom jaws in under 5
minutes with basic tools.

Applications:

1.Assembly and pre-fabrication of pipe, fittings, and valves.

2.Light duty disassembly. Not intended for breaking loose old fittings.
3.Soldering.

TECHNICAL INFO

Model No RG1510

Pipe Capacity 1/8 to 1-1/2inch
Material: Aluminium alloy and Iron
Color: Red/Black

Product photo

Accessories /

Size (mm) 270*115*120




Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Imported to AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia

Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

EC

REP

UK

REP

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Assistance technique et certificat de garantie électronique www.vevor.com/support

Etau pour tuyau
Modéle : RG1510

Nous continuons a nous engager a vous fournir des outils a des prix compétitifs.
« Economisez la moitié », « Moitié prix » ou toute autre expression similaire utilisée par
nous ne représente qu'une estimation des économies que vous pourriez réaliser en achetant
certains outils chez nous par rapport aux grandes marques et ne couvre pas nécessairement toutes
les catégories d'outils que nous proposons. Nous vous rappelons de bien vouloir vérifier
soigneusement lorsque vous passez une commande chez nous si vous
économisez réellement la moitié par rapport aux grandes marques.


https://www.vevor.com/support
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VEVOR’
Etau pour tuyau

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Modéle : RG1510

BESOIN D'AIDE? CONTACTEZ-NOUS!

Vous avez des questions sur nos produits ? Vous avez besoin d'assistance technique ?
N'hésitez pas
a nous contacter : Assistance technique et certificat de garantie
électronique www.vevor.com/support

Il s'agit de la notice d'utilisation d'origine. Veuillez lire attentivement toutes les

instructions du manuel avant de I'utiliser. VEVOR se réserve le droit d'interpréter clairement
notre manuel d'utilisation. L'apparence du produit dépend du produit que vous avez

recu. Veuillez nous excuser, nous ne vous informerons plus en cas de mise a jour technologique

ou logicielle de notre produit.



Machine Translated by Google

AVERTISSEMENTS ET PRECAUTIONS DE SECURITE

Nous vous remercions d'avoir utilisé ce produit. Afin de vous assurer que vous pouvez utiliser le

Pour utiliser correctement la machine, lisez attentivement ces instructions avant de I'utiliser et conservez-les.
correctement pour référence ultérieure. Assurez-vous de lire les précautions et les consignes de sécurité

régles de cette page pour assurer votre utilisation en toute sécurité. Ce manuel décrira les avertissements de sécurité
et précautions, fonctionnement, entretien et nettoyage. Les avertissements et

les instructions examinées dans ce manuel ne peuvent pas couvrir toutes les conditions et

situations qui peuvent survenir. La prudence et le bon sens ne sont pas intégrés dans cette

produit, car nous pensons que les utilisations seront conformes a ces codes.

Veuillez lire TOUTES les instructions avant d'utiliser votre machine.

1. Sécurité de la zone de travail
a. Gardez la zone de travail propre et bien éclairée. Les zones encombrées ou sombres favorisent les accidents. b.

Gardez les enfants et les spectateurs a I'écart pendant le travail, les distractions vous feront perdre la vue.

perdre le contrdle.

2. Sécurité personnelle

a. Restez vigilant, regardez ce que vous faites et faites preuve de bon sens lorsque vous opérez

I'outil. N'utilisez pas I'outil lorsque vous étes fatigué ou sous l'influence de drogues, d'alcool ou de médicaments. Un
moment d'inattention lors de I'utilisation de Chain Vise peut

entrainer des blessures corporelles graves. b.

Utiliser un équipement de sécurité. L'utilisation d'équipements de sécurité tels que des masques anti-poussiére, des
chaussures antidérapantes, un casque de sécurité ou une protection auditive dans des conditions appropriées réduira
blessures corporelles. c.

Habillez-vous correctement. Ne portez pas de vétements amples ni de bijoux. Gardez vos cheveux, vos vétements
et des gants a I'écart des piéces mobiles. Des vétements amples, des bijoux ou des cheveux longs peuvent étre
coincé dans les pieces mobiles. d.

Rangez I'étau a chaine inutilisé hors de portée des enfants et ne laissez pas les personnes

ne connaissent pas I'étau a chaine. Cet outil est dangereux entre les mains de personnes non formées

e. Inspectez I' appareil avant chaque utilisation. Ne I'utilisez pas si des pieces

sont desserrées ou endommageées. f. N'utilisez pas cet appareil a d'autres fins que celles indiquées. g. NE

LE NETTOYEZ PAS AVEC UN MATERIAU ABRASIF.
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Présentation de la production

Etau pour tuyaux modéle RG1510

Capacité des tuyaux en aluminium : 1/8" a 1-1/2"

Le corps en aluminium léger et les machoires en acier trempé de cet étau ne pésent que 2

livres et 12 onces. L'outil est doté de pieds en caoutchouc antidérapants qui assurent la stabilité

pendant le fonctionnement et protégent les surfaces contre les dommages. De plus, les machoires peuvent étre
remplacé rapidement le haut et le bas en moins de 5 minutes a I'aide d'outils de base.

Si vous recherchez quelque chose de facile a transporter dans vos installations, le Bigfoot Ultralight

est la solution idéale. La conception compacte et Iégére fait de cette unité I'outil idéal pour

installation et montage.

Capacité:

Minimum : tuyau 1/8".

Maximum : tuyau de 1,5" et raccords de 1".

Caractéristiques:

Les pieds en caoutchouc antidérapants maintiennent I'outil en place pendant le fonctionnement et évitent les rayures.
Le corps en aluminium et les machoires en acier trempé pesent 2 Ib 12 oz.

Les machoires a changement rapide permettent de remplacer les méachoires supérieures et inférieures en moins de 5
minutes avec des outils de base.

Applications :

1.Assemblage et préfabrication de tuyaux, raccords et vannes.

2. Démontage léger. Non destiné a desserrer les anciens accessoires.

3. Soudure.

INFORMATIONS TECHNIQUES

Modele N° RG1510
Capacité des tuyaux 1/8 a 1-1/2 pouce

Matériel: Alliage d'aluminium et de fer
Couleur: Rouge/Noir

Photo du produit

Accessoires /

Taille (mm) 270*115*120
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Fabricant : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adresse : Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, Shanghai
200000 CN.

Importé en Australie : SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australie

Importé aux Etats-Unis : Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Lieu, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH

REPRESENTAN| DE LA CE

Mainzer Landstr.69, 60329 Francfort-sur-le-Main.

YH CONSULTING LIMITEE.
A/S YH Consulting Limited Bureau 147, Centurion

Maison, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX

REPRESENTAN] DU ROYAUME-UNI
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Assistance technique et certificat de garantie
électronique www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat www.vevor.com/support

Rohrschraubstock

Modell: RG1510

Wir sind weiterhin bestrebt, Ihnen Werkzeuge zu wettbewerbsféhigen Preisen anzubieten.
~Sparen Sie die Halfte", ,Halber Preis* oder andere &hnliche Ausdrucke, die wir verwenden,
stellen nur eine Schéatzung der Ersparnis dar, die Sie beim Kauf bestimmter Werkzeuge bei uns
im Vergleich zu den groRen Topmarken erzielen kdnnen, und decken nicht unbedingt alle von uns
angebotenen Werkzeugkategorien ab. Wir méchten Sie freundlich daran erinnern, bei der
Bestellung bei uns sorgféltig zu prufen, ob Sie im Vergleich zu den groBen
Topmarken tatsachlich die Halfte sparen.


https://www.vevor.com/support
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E OR ’
U U Rohrschraubstock

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Modell: RG1510

Brauchen Sie Hilfe? Kontaktieren Sie uns!

Haben Sie Fragen zum Produkt? Bendétigen Sie technischen Support? Bitte kontaktieren Sie
uns:
Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat www.vevor.com/
support

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgféltig durch, bevor

Sie das Gerét in Betrieb nehmen. VEVOR behélt sich eine klare Auslegung unserer
Bedienungsanleitung vor. Das Erscheinungsbild des Produkts richtet sich nach dem

Produkt, das Sie erhalten haben. Bitte verzeihen Sie uns, dass wir Sie nicht erneut informieren,
wenn es Technologie- oder Software-Updates fiir unser Produkt gibt.
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SICHERHEITSHINWEISE UND VORSICHTSMASSNAHMEN

Vielen Dank, dass Sie dieses Produkt verwenden. Um sicherzustellen, dass Sie das

Maschine richtig, lesen Sie diese Anleitung vor der Inbetriebnahme sorgféltig durch und bewahren Sie sie auf

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise und Hinweise sorgféltig durch.

Regeln auf dieser Seite, um lhre sichere Verwendung zu gewahrleisten. Dieses Handbuch enthalt Sicherheitswarnungen
und VorsichtsmaRnahmen, Bedienung, Wartung und Reinigung. Die Warnungen und

Die in diesem Handbuch beschriebenen Anweisungen kénnen nicht alle mdglichen Bedingungen abdecken und
Situationen, die auftreten kénnen. Vorsicht und gesunder Menschenverstand sind hier nicht eingebaut

Produkt, da wir davon ausgehen, dass die Verwendung diesen Vorschriften entspricht.

Bitte lesen Sie ALLE Anweisungen, bevor Sie lhre Maschine verwenden.

1. Sicherheit am Arbeitsplatz
a. Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Unordnung oder dunkle Bereiche fuhren zu Unféllen. b.

Halten Sie Kinder und Zuschauer wéhrend der Arbeit fern, Ablenkungen kénnen Sie

die Kontrolle verlieren.

2. Personliche Sicherheit

a. Bleiben Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und verwenden Sie beim Bedienen gesunden Menschenverstand
das Werkzeug. Benutzen Sie das Werkzeug nicht, wenn Sie mide sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder
Medikamenten stehen. Ein Moment der Unaufmerksamkeit beim Bedienen des Kettenschraubstocks kann

zu schweren Verletzungen fuhren. b. Verwenden

Sie Sicherheitsausrustung. Sicherheitsausristung wie Staubmaske, rutschfeste Schuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz, die
unter bestimmten Bedingungen verwendet wird, verringert

Personenschéaden. c.

Ziehen Sie sich angemessen an. Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung

und Handschuhe von beweglichen Teilen fernhalten. Lose Kleidung, Schmuck oder lange Haare kénnen

d. Bewahren Sie unbenutzte

Kettenschraubstdcke auRRerhalb der Reichweite von Kindern auf und lassen Sie keine Personen

mit dem Kettenschraubstock nicht vertraut. Dieses Werkzeug ist in den Handen von ungeschulten

Benutzer, die sich Finger oder FuRe brechen kdnnen usw. e. Vor jedem Gebrauch

Uberprifen. Nicht verwenden, wenn Teile lose oder beschadigt sind. f. Dieses Gerat nicht fir andere Zwecke als

die angegebenen verwenden. g. NICHT MIT SCHLEIFMITTELN REINIGEN.
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Produktionseinfiihrung

Rohrschraubstock Modell RG1510

Aluminiumrohrkapazitét: 1/8" bis 1-1/2"

Der leichte Aluminiumkérper und die geharteten Stahlbacken dieses Schraubstocks wiegen nur 2
Pfund und 12 Unzen. Das Werkzeug verfugt Uber rutschfeste Gummifiie, die Stabilitdt gewahrleisten
wahrend des Betriebs und schitzen Oberflachen vor Beschadigungen. Zusétzlich kdnnen die Backen
Schneller Austausch von Ober- und Unterseite in weniger als 5 Minuten mit einfachem Werkzeug.

Wenn Sie etwas suchen, das Sie leicht in lhre Installationen mithnehmen kénnen, dann ist der Bigfoot Ultralight
ist die perfekte Passform. Das kompakte, leichte Design macht dieses Gerat zum idealen Werkzeug fur
Installation und Montage.

Kapazitat:

Minimum: 1/8"-Rohr.

Maximal: 1,5-Zoll-Rohr und 1-Zoll-Anschliisse.

Merkmale:

Rutschfeste Gummifi3e sichern das Werkzeug wahrend des Betriebs und verhindern Beschadigungen.
Aluminiumgehause und gehértete Stahlbacken wiegen 2 Pfund 12 Unzen.

Schnellwechselbacken ermdglichen den Austausch der Ober- und Unterbacken in weniger als 5

Minuten mit grundlegenden Werkzeugen.

Anwendungen:

1. Montage und Vorfertigung von Rohren, Formstiicken und Ventilen.

2. Leichte Demontage. Nicht zum Ldsen alter Armaturen vorgesehen.

3.Loten.

TECHNISCHE DATEN

Modell Nr RG1510
Rohrkapazitat 1/8 bis 1-1/2 Zoll

Material: Aluminiumlegierung und Eisen
Farbe: Rot/Schwarz

Produktfoto
Zubehor /
GroRe (mm) 270*115*120
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Hersteller: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adresse: Shuangchenglu 803nong11haol1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghai 200000 CN.

Nach AUS importiert: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australien

Importiert in die USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Ort, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH

Vertretpr der EG Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion

Haus, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX

UK REP
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Supporto tecnico e certificato di garanzia elettronica www.vevor.com/support

Morsa per tubi
Modello: RG1510

Continuiamo a impegnarci per fornirvi strumenti a prezzi competitivi.
"Risparmia la meta", "Meta prezzo" o qualsiasi altra espressione simile da noi
utilizzata rappresenta solo una stima del risparmio che potresti ottenere acquistando
determinati utensili con noi rispetto ai principali marchi principali e non significa
necessariamente coprire tutte le categorie di utensili da noi offerti. Ti ricordiamo
gentilmente di verificare attentamente quando effettui un ordine con noi
se stai effettivamente risparmiando la meta rispetto ai principali marchi principali.


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

VEVOR
Morsa per tubi

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Modello: RG1510

HAI BISOGNO DI AIUTO? CONTATTACI!

Hai domande sul prodotto? Hai bisogno di supporto tecnico? Non esitare a contattarci:
Supporto
tecnico e certificato di garanzia elettronica www.vevor.com/
support

Questa é l'istruzione originale, si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni del
manuale prima di utilizzare. VEVOR si riserva una chiara interpretazione del nostro manuale
utente. L'aspetto del prodotto sara soggetto al prodotto ricevuto. Vi preghiamo di

perdonarci se non vi informeremo di nuovo se ci sono aggiornamenti tecnologici o software sul
nostro prodotto.
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AVVERTENZE E PRECAUZIONI DI SICUREZZA

Grazie per aver utilizzato questo prodotto. Per assicurarti di poter utilizzare il

macchina correttamente, leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso e conservarle

correttamente per riferimento futuro. Si prega di assicurarsi di leggere le precauzioni e le norme di sicurezza
regole in questa pagina per garantire un utilizzo sicuro. Questo manuale delineera le avvertenze di sicurezza
e precauzioni, funzionamento, manutenzione e pulizia. Le avvertenze e

le istruzioni esaminate in questo manuale non possono coprire tutte le possibili condizioni e

situazioni che possono verificarsi. La cautela e il buon senso non sono incorporati in questo

prodotto, poiché riteniamo che gli utilizzi saranno conformi a tali codici.

Si prega di leggere TUTTE le istruzioni prima di utilizzare la macchina.

1. Sicurezza dell'area di lavoro
a. Mantenere l'area di lavoro pulita e ben illuminata. Le aree disordinate o buie favoriscono gli incidenti.

b. Tenere lontani i bambini e gli astanti durante l'uso, le distrazioni potrebbero causare

perdere il controllo.

2. Sicurezza personale

a. Rimani vigile, guarda cosa stai facendo e usa il buon senso quando guidi

I'utensile. Non utilizzare I'utensile quando si & stanchi o sotto I'effetto di droghe, alcol o medicinali. Un
momento di disattenzione durante I'uso della morsa a catena puo

causare gravi lesioni personali. b. Utilizzare

dispositivi di sicurezza. Dispositivi di sicurezza quali maschera antipolvere, scarpe antiscivolo, casco o
protezioni acustiche utilizzati in condizioni appropriate ridurranno

lesioni personali. c.

Vestirsi in modo appropriato. Non indossare abiti larghi o gioielli. Tenere i capelli, gli abiti

e guanti lontano dalle parti in movimento. Vestiti larghi, gioielli o capelli lunghi possono essere
intrappolati nelle parti in

movimento. d. Conservare la morsa a catena inattiva fuori dalla portata dei bambini e non consentire alle persone
non familiarita con la Chain Vise. Questo strumento € pericoloso nelle mani di personale non addestrato
utenti, che possono rompersi dita o piedi e altro. e. Ispezionare prima di

oghni utilizzo. Non utilizzarlo se le parti sono allentate o danneggiate. f. Non utilizzare questa unita

per scopi diversi dall'uso indicato. g. NON PULIRLA CON MATERIALE ABRASIVO.
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Introduzione alla produzione

Morsa per tubi modello RG1510

Capacita tubo in alluminio: da 1/8" a 1-1/2"

Il corpo in alluminio leggero e le ganasce in acciaio temprato di questa morsa pesano solo 2

libbre e 12 once. L'utensile e dotato di piedini in gomma antiscivolo che assicurano stabilita

durante il funzionamento e proteggere le superfici da eventuali danni. Inoltre, le ganasce possono essere
ha sostituito rapidamente la parte superiore e inferiore in meno di 5 minuti utilizzando strumenti di base.

Se desideri qualcosa di facile da trasportare nelle tue installazioni, il Bigfoot Ultralight

¢ la soluzione perfetta. Il design compatto e leggero rende guesta unita lo strumento ideale per

installazione e montaggio.

Capacita:

Minimo: tubo da 1/8".

Massimo: tubo da 1,5" e raccordi da 1".

Caratteristiche:

| piedini in gomma antiscivolo mantengono l'utensile fermo durante il funzionamento ed evitano che si rovini.
Il corpo in alluminio e le ganasce in acciaio temprato pesano 2 libbre e 12 once.

Le ganasce a cambio rapido consentono la sostituzione delle ganasce superiori e inferiori in meno di 5 minuti
minuti con strumenti di base.

Applicazioni:

1. Assemblaggio e prefabbricazione di tubi, raccordi e valvole.

2. Smontaggio leggero. Non adatto per rompere vecchi raccordi allentati.

3. Saldatura.

INFORMAZIONI TECNICHE

Modello n. Modello RG1510

Capacita del tubo Da 1/8 a 1-1/2 pollici
Materiale: Lega di alluminio e ferro
Colore: Rosso/Nero

Foto del prodotto

Accessori /

Dimensioni (mm) Dimensioni: 270*115*120
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Produttore: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Indirizzo: Shuangchenglu 803nongl1haol1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Importato in AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
Nuovo Galles del Sud 2122 Australia

Importato negli USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Luogo, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH

Mainzer Landstr.69, 60329 Francoforte sul Meno.

Rappresentaijte della CE

CONSULENZA YH LIMITATA.

oz oeeaoure | C/O YH Consulting Limited Ufficio 147, Centurion

Casa, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW184AX
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VEVOR
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Supporto tecnico e certificato di garanzia
elettronica www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Soporte técnico y certificado de garantia electrénica www.vevor.com/support

Prensa de tubo
Modelo: RG1510

Seguimos comprometidos a brindarle herramientas a precios competitivos.
"Ahorre la mitad", "mitad de precio" o cualquier otra expresién similar que utilicemos
solo representa una estimacién del ahorro que podria obtener al comprar ciertas
herramientas con nosotros en comparacion con las principales marcas y no necesariamente
significa que cubra todas las categorias de herramientas que ofrecemos. Le recordamos
que, al realizar un pedido con nosotros, verifique cuidadosamente si
realmente esta ahorrando la mitad en comparacion con las principales marcas.


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

VEVOR
Prensa de tubo

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Modelo: RG1510

¢(NECESITA AYUDA? {CONTACTENOS!

¢ Tiene preguntas sobre el producto? ¢ Necesita asistencia técnica? No dude en ponerse en
contacto con
nosotros: Asistencia técnica y certificado de garantia electronica
www.vevor.com/support

Estas son las instrucciones originales, lea atentamente todas las instrucciones del

manual antes de utilizar el producto. VEVOR se reserva una interpretacion clara de nuestro
manual de usuario. La apariencia del producto estara sujeta al producto que recibio.
Perddénenos por no informarle nuevamente si hay actualizaciones de tecnologia o software en

nuestro producto.
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ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

Gracias por utilizar este producto. Para garantizar que pueda utilizarlo

maquina correctamente, lea atentamente estas instrucciones antes de utilizarla y consérvelas

correctamente para futuras referencias. Asegurese de leer las precauciones y las instrucciones de seguridad.

En esta pagina encontrara reglas para garantizar un uso seguro. Este manual describira las advertencias de seguridad.
y precauciones, funcionamiento, mantenimiento y limpieza. Las advertencias y

Las instrucciones revisadas en este manual no pueden cubrir todas las condiciones posibles y

situaciones que pueden ocurrir. La precaucion y el sentido comuin no estan incluidos en este

producto, ya que creemos que los usos cumplirdn con estos cédigos.

Lea TODAS las instrucciones antes de utilizar su maquina.

1. Seguridad en el area de trabajo
a. Mantenga el area de trabajo limpia y bien iluminada. Las areas desordenadas u oscuras invitan a los

accidentes. b. Mantenga a los nifios y a los transeulntes alejados mientras trabaja, las distracciones lo haran

perder el control.

2. Seguridad personal

a. Manténgase alerta, preste atencion a lo que esta haciendo y use el sentido comun al operar.

No utilice la herramienta si estd cansado o bajo la influencia de drogas, alcohol o medicamentos. Un
momento de distraccién mientras opera la prensa de cadena puede

b. Utilice equipo de seguridad. El uso de

equipo de seguridad, como mascarilla antipolvo, calzado antideslizante, casco o proteccién auditiva en las
condiciones adecuadas, reducira

lesiones personales. c.

Vistase adecuadamente. No use ropa suelta ni joyas. Mantenga su cabello, ropa

y guantes alejados de las piezas mdviles. La ropa suelta, las joyas o el pelo largo pueden ser peligrosos.
atrapado en las piezas moviles.

d. Guarde la prensa de cadena inactiva fuera del alcance de los nifios y no permita que otras personas la toquen.
No estoy familiarizado con el tornillo de banco de cadena. Esta herramienta es peligrosa en manos de personas sin formacion.
e. Inspeccione el aparato antes de cada uso. No lo utilice si las piezas

estan sueltas o dafiadas. f. No utilice esta unidad para ningun otro fin que el indicado. g. NO LA

LIMPIE CON NINGUN MATERIAL ABRASIVO.
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Introduccién a la produccion

Prensa de tubo modelo RG1510

Capacidad de tuberia de aluminio: 1/8" a 1-1/2"

El cuerpo de aluminio liviano y las mordazas de acero endurecido de esta prensa pesan solo 2

libras y 12 onzas. La herramienta cuenta con pies de goma antideslizantes que garantizan la estabilidad.
durante el funcionamiento y protegen las superficies contra dafios. Ademas, las mordazas se pueden
Reemplazo rapido de la parte superior e inferior en menos de 5 minutos usando herramientas basicas.

Si buscas algo facil de llevar a tus instalaciones, el Bigfoot Ultralight

es el ajuste perfecto. El disefio compacto y liviano hace que esta unidad sea la herramienta ideal para
Instalacién y montaje.

Capacidad:

Minimo: Tubo de 1/8".

Maximo: Tuberia de 1,5" y accesorios de 1".

Caracteristicas:

Las patas de goma antideslizantes aseguran la herramienta durante el funcionamiento y evitan que se estropee.
El cuerpo de aluminio y las mandibulas de acero endurecido pesan 2 libras 12 onzas.

Las mordazas de cambio rapido permiten reemplazar las mordazas superiores e inferiores en menos de 5 minutos.
minutos con herramientas basicas.

Aplicaciones:

1.Montaje y prefabricacion de tuberias, accesorios y valvulas.

2. Desmontaje de tareas livianas. No esta disefiado para aflojar accesorios viejos.

3.Soldadura.

INFORMACION TECNICA

Modelo N° RG1510

Capacidad de la tuberia 1/8 a 1-1/2 pulgada
Material: Aleacion de aluminio y hierro
Color: Rojo/negro

Foto del producto

Accesorios /

Tamaiio (mm) 270*115*120
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Fabricante: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Direccién: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Importado a Australia: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
Nueva Gales del Sur 2122 Australia

Importado a EE. UU.: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Lugar, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Francfort del Meno.

REPRESENTIANTE CE

YH CONSULTING LIMITADA.

C/O YH Consulting Limited Oficina 147, Centurion

Casa, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX

REPRESENTANTE DEL REINO UNIDO
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Soporte técnico y certificado de garantia
electrénica www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Wsparcie techniczne i certyfikat gwarancji elektronicznej www.vevor.com/support

Imadto do rur
Model: RG1510

Nadal staramy sie oferowa¢ Pahnstwu narzedzia w konkurencyjnych cenach.
.Oszczedzaj potowe”, ,Potowa ceny” lub inne podobne wyrazenia uzywane przez
nas stanowig jedynie szacunkowe oszczednosci, jakie mozesz uzyskac, kupujac u nas
okreslone narzedzia w poréwnaniu z gtéwnymi markami i niekoniecznie oznaczajg one
objecie wszystkich kategorii oferowanych przez nas narzedzi. Uprzejmie przypominamy,
aby przy sktadaniu zaméwienia doktadnie sprawdzi¢, czy faktycznie
oszczedzasz potowe w poréwnaniu z gtéwnymi markami.


https://www.vevor.com/support
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VEVOR"

Imadto do rur
TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Model: RG1510

POTRZEBUJESZ POMOCY? SKONTAKTU]J SIE Z NAMI!

Masz pytania dotyczgce produktu? Potrzebujesz wsparcia technicznego? Skontaktuj sie z nami:
Wsparcie

techniczne i certyfikat E-Gwarancji www.vevor.com/support

To jest oryginalna instrukcja, przed uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie
instrukcje. VEVOR zastrzega sobie jasng interpretacje naszej instrukcji obstugi. Wyglad produktu
bedzie zalezat od produktu, ktéry otrzymates. Prosimy o wybaczenie, ze nie poinformujemy

Cie ponownie, jesli w naszym produkcie pojawig sie jakiekolwiek aktualizacje technologiczne lub
oprogramowania.
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OSTRZEZENIA I SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Dziekujemy za korzystanie z tego produktu. Aby mie¢ pewno$¢, ze mozesz go obstugiwac,

przed przystapieniem do uzytkowania maszyny nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje i zachowac ja
wiasciwie do wykorzystania w przysztosci. Upewnij sig, ze przeczytate$ Srodki ostroznosci i zasady bezpieczenstwa
zasady na tej stronie, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie. W tym podreczniku przedstawiono ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa
i Srodki ostroznosci, obstuga, konserwacja i czyszczenie. Ostrzezenia i

instrukcje zawarte w tym podreczniku nie moga obejmowac wszystkich mozliwych warunkdw i

sytuacje, ktére moga wystapic. Ostroznos¢ i zdrowy rozsgdek nie sg w tym

produktu, poniewaz uwazamy, ze jego uzytkowanie bedzie zgodne z tymi przepisami.

Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczyta¢ WSZYSTKIE instrukcje.

1. BezpieczefAstwo w miejscu pracy
a. Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrym oswietleniu. Zagracone lub ciemne obszary sprzyjajg

wypadkom. b. Trzymaj dzieci i osoby postronne z dala od siebie podczas pracy, rozproszenie uwagi moze spowodowac

straci¢ kontrole.

2. Bezpieczenstwo osobiste

a. Zachowaj czujnos¢, obserwuj, co robisz i kieruj sie zdrowym rozsadkiem podczas obstugi

narzedzie. Nie uzywaj narzedzia, gdy jeste$ zmeczony lub pod wptywem narkotykdéw, alkoholu lub lekéw. Chwila
nieuwagi podczas obstugi Chain Vise moze

spowodowac¢ powazne obrazenia ciata. b.

Uzywaj sprzetu bezpieczenstwa. Sprzet bezpieczenstwa, taki jak maska przeciwpytowa, buty antyposlizgowe, kask
lub ochrona stuchu, uzywany w odpowiednich warunkach, zmniejszy

obrazenia ciata. c.

Ubieraj sig wtadciwie. Nie no$ luznej odziezy ani bizuterii. Utrzymuj wtosy, ubranie

i rekawice z dala od ruchomych czesci. Luzne ubrania, bizuteria lub dtugie wtosy mogg by¢

wciggnietych przez ruchome

czesci. d. Przechowuj nieuzywany imadto tanicuchowe w miejscu niedostepnym dla dzieci i nie pozwalaj osobom
nieznajacy Chain Vise. To narzedzie jest niebezpieczne w rekach nieprzeszkolonych

uzytkownikéw, ktérzy moga potamac palce lub stopy i inne. e. Przed kazdym

uzyciem sprawdz. Nie uzywaj go, jesli czesci sg luzne lub uszkodzone. f. Nie stosuj tego urzadzenia do

zadnych innych celéw niz wskazane. g. NIE CZYSC ZADNYM MATERIALEM SCIERNYM.
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Wprowadzenie do produkgji

Imadto do rur model RG1510

Pojemno$¢ rur aluminiowych: 1/8" do 1-1/2"

Lekka aluminiowa obudowa i hartowane stalowe szczeki tego imadta wazg zaledwie 2

funtéw i 12 uncji. Narzedzie ma antyposlizgowe gumowe nézki, ktére zapewniajg stabilnos¢
podczas pracy i chronig powierzchnie przed uszkodzeniem. Dodatkowo szczeki mogga by¢

szybka wymiana goéry i dotu w mniej niz 5 minut przy uzyciu podstawowych narzedzi.

Jesli szukasz czego$ tatwego do przenoszenia w miejsca instalacji, wybierz Bigfoot Ultralight

jest idealnie dopasowany. Kompaktowa, lekka konstrukcja sprawia, ze urzadzenie to jest idealnym narzedziem do
Instalacja i montaz.

Pojemnos¢:

Minimum: rura 1/8".

Maksymalnie: rura 1,5" i ztgczki 1".

Cechy:

Gumowe noézki antyposlizgowe stabilizujg narzedzie podczas pracy i zapobiegajg jego uszkodzeniu.
Aluminiowy korpus i hartowane stalowe szczeki wazg 2 funty i 12 ungji.

Szybko wymienne szczeki umozliwiajg wymiane gérnej i dolnej szczeki w czasie krétszym niz 5 minut
minut z podstawowymi narzedziami.

Zastosowania:

1. Montaz i prefabrykacja rur, ksztattek i zaworéw.

2. Lekki demontaz. Nie jest przeznaczony do roztgczania starych, luznych elementéw mocujacych.

3.Lutowanie.

INFORMACJE TECHNICZNE
Numer modelu RG1510
Pojemnos¢ rury 1/8 do 1-1/2 cala
Tworzywo: Stop aluminium i zelazo
Kolor: Czerwony/Czarny

Zdjecie produktu

Akcesoria /

Rozmiar (mm) 270*%115%120
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Producent: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, szanghaj
200000 CN.

Importowane do AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD

NSW 2122 Australia

Importowane do USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Miejsce, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt nad Menem.

Przedstaw|ciel UE

YH CONSULTING LIMITED.

repwieLdie srvrana | C/O YH Consulting Limited Biuro 147, Centurion

Dom, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Wsparcie techniczne i certyfikat gwarancji
elektronicznej www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technische ondersteuning en e-garantiecertificaat www.vevor.com/support

Pijpklem

Model: RG1510

Wij streven er voortdurend naar om u gereedschappen tegen concurrerende prijzen te leveren.
"Save Half", "Half Price" of andere soortgelijke uitdrukkingen die wij gebruiken, geven alleen
een schatting weer van de besparingen die u kunt behalen door bepaalde gereedschappen bij ons
te kopen in vergelijking met de grote topmerken en betekent niet noodzakelijkerwijs dat alle categorieén
gereedschappen die wij aanbieden, worden gedekt. Wij herinneren u eraan om zorgvuldig te
controleren of u daadwerkelijk de helft bespaart in vergelijking met de grote
topmerken wanneer u een bestelling bij ons plaatst.


https://www.vevor.com/support
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VEVOR® Pijpklem

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Model: RG1510

HULP NODIG? NEEM CONTACT MET ONS OP!

Heeft u vragen over het product? Heeft u technische ondersteuning nodig? Neem dan gerust
contact met
ons op: Technische ondersteuning en E-garantiecertificaat
www.vevor.com/support

Dit is de originele instructie, lees alle handleidingen zorgvuldig door voordat u het

product gebruikt. VEVOR behoudt zich een duidelijke interpretatie van onze gebruikershandleiding
voor. Het uiterlijk van het product is afhankelijk van het product dat u hebt ontvangen.

Vergeef ons dat we u niet opnieuw zullen informeren als er technologie- of software-updates

voor ons product zijn.
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VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN EN VOORZORGSMAATREGELEN

Bedankt voor het gebruiken van dit product. Om er zeker van te zijn dat u de

machine correct gebruikt, lees deze instructie zorgvuldig door voordat u de machine bedient en bewaar deze

voor toekomstige referentie. Zorg ervoor dat u de voorzorgsmaatregelen en veiligheidsmaatregelen leest

regels op deze pagina om uw veilige gebruik te garanderen. Deze handleiding zal veiligheidswaarschuwingen schetsen
en voorzorgsmaatregelen, bediening, onderhoud en reiniging. De waarschuwingen en

De instructies die in deze handleiding worden besproken, kunnen niet alle mogelijke omstandigheden dekken en
situaties die zich kunnen voordoen. Voorzichtigheid en gezond verstand zijn niet ingebouwd in deze

product, omdat wij ervan overtuigd zijn dat de toepassingen aan deze codes zullen voldoen.

Lees ALLE instructies voordat u uw apparaat gebruikt.

1. Veiligheid op de werkplek
a. Houd de werkplek schoon en goed verlicht. Rommelige of donkere gebieden nodigen uit tot ongelukken. b.

Houd kinderen en omstanders uit de buurt tijdens het werken, afleidingen zullen u

de controle verliezen.

2. Persoonlijke veiligheid

a. Blijf alert, let op wat u doet en gebruik uw gezonde verstand bij het bedienen

het gereedschap. Gebruik het gereedschap niet als u moe bent of onder invloed van drugs, alcohol of medicijnen.
Een moment van onoplettendheid tijdens het bedienen van Chain Vise kan

resulteren in ernstig persoonlijk letsel. b.

Gebruik veiligheidsuitrusting. Veiligheidsuitrusting zoals een stofmasker, antislipschoenen, een helm of
gehoorbescherming die voor geschikte omstandigheden wordt gebruikt, zal de kans op letsel verminderen.
persoonlijk letsel. c.

Kleed u goed. Draag geen losse kleding of sieraden. Houd uw haar, kleding

en handschoenen uit de buurt van bewegende delen. Losse kleding, sieraden of lang haar kunnen

vast komen te zitten in bewegende

delen. d. Bewaar de kettingklem buiten bereik van kinderen en laat niemand hem aanraken.

onbekend met de Chain Vise. Dit gereedschap is gevaarlijk in de handen van ongetrainde

gebruikers, die vingers of voeten kunnen breken en meer. e. Inspecteer voor

elk gebruik. Gebruik het niet als onderdelen los of beschadigd zijn. f. Gebruik dit apparaat niet voor andere

doeleinden dan het aangegeven gebruik. g. REINIG HET NIET MET SCHUREND MATERIAAL.
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Productie Introductie

Pijpklem model RG1510

Capaciteit aluminium buis: 1/8" tot 1-1/2"

De lichtgewicht aluminium behuizing en de geharde stalen kaken van deze bankschroef wegen slechts 2
pond en 12 ounces. De tool is voorzien van antislip rubberen voetjes die voor stabiliteit zorgen

tijdens de werking en bescherm opperviakken tegen schade. Bovendien kunnen de kaken

Snel boven- en onderkant vervangen in minder dan 5 minuten met behulp van eenvoudig gereedschap.

Als u op zoek bent naar iets dat u gemakkelijk mee kunt nemen naar uw installaties, dan is de Bigfoot Ultralight de juiste keuze.
is de perfecte pasvorm. Het compacte, lichtgewicht ontwerp maakt deze unit het ideale gereedschap voor
installatie en montage.

Capaciteit:

Minimaal: 1/8" pijp.

Maximaal: 1,5" buis en 1" fittingen.

Functies:

Antislip rubberen voetjes zorgen ervoor dat het gereedschap tijdens het gebruik stevig vastzit en voorkomen beschadigingen.

De behuizing van aluminium en de bekken van gehard staal wegen 2 Ibs 12 oz.

Dankzij de snelwisselbekken kunnen de boven- en onderbekken in minder dan 5 minuten worden vervangen.
minuten met basisgereedschap.

Toepassingen:

1. Montage en prefabricage van buizen, fittingen en kleppen.

2. Lichte demontage. Niet bedoeld om oude fittingen los te breken.

3. Solderen.

TECHNISCHE INFO

Modelnr. RG1510

Pijpcapaciteit 1/8 tot 1-1/2 inch
Materiaal: Aluminiumlegering en ijzer
Kleur: Rood/Zwart

Productfoto
Accessoires /
Grootte (mm) 270*115*120
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Fabrikant: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adres: Shuangchenglu 803nong11haol1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai
200000 CN.

Geimporteerd naar AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australié

Geimporteerd naar de VS: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Plaats, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

EC-REP

YH CONSULTING LIMITED.

VK REP C/O YH Consulting Limited Kantoor 147, Centurion

Huis, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technische ondersteuning en e-
garantiecertificaat www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Teknisk support och e-garanticertifikat www.vevor.com/support

ROrskruv
Modell: RG1510

Vi fortsatter att vara engagerade i att ge dig verktyg till konkurrenskraftiga priser.
"Spara halften", "halva priset" eller andra liknande uttryck som anvands av oss
representerar bara en uppskattning av besparingar du kan dra nytta av att kopa vissa
verktyg hos oss jamfort med de stora toppmérkena och betyder inte nédvandigtvis att tacka
alla kategorier av verktyg som erbjuds av oss. Du pdminns om att noggrant kontrollera
nar du gor en bestallning hos oss om du verkligen sparar hélften i
jamforelse med de framsta varumarkena.


https://www.vevor.com/support
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VEV°R® Rorskruv

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Modell: RG1510

BEHOVER HJALP? KONTAKTA OSS!

Har du produktfragor? Behdver du teknisk support? Kontakta oss géarna: Teknisk support och
e.
garanticertifikat www.vevor.com/support

Detta ar den ursprungliga instruktionen, l&s alla instruktioner noggrant innan du

anvander den. VEVOR reserverar sig for en tydlig tolkning av var anvandarmanual. Utseendet
pa produkten ar beroende av den produkt du fatt. Ursakta oss att vi inte kommer att

informera dig igen om det finns nagon teknik eller mjukvaruuppdateringar pa var produkt.
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SAKERHETSVARNINGAR OCH FORSIKTIGHETSATGARDER

Tack for att du anvander den har produkten. For att vara saker pa att du kan anvanda

maskinen korrekt, I4s denna instruktion noggrant fore anvandning och behall den

korrekt for framtida referens. Var noga med att lasa forsiktighetsatgarderna och sakerheten

regler p& den har sidan for att sékerstalla din saker anvandning. Denna handbok kommer att beskriva sékerhetsvarningar
och forsiktighetsatgarder, drift, underhall och rengéring. Varningarna och

instruktioner som granskas i denna handbok kan inte tacka alla majliga forhallanden och

situationer som kan uppsta. Forsiktighet och sunt férnuft ar inte inbyggt i detta

produkt, eftersom vi tror att anvandningarna kommer att folja dessa koder.

Las ALLA instruktionerna innan du anvander din maskin.

1. Sékerhet pé arbetsplatsen
a. Hall arbetsomradet rent och val upplyst. Roriga eller mérka omraden leder till olyckor. b.

Hall barn och &skadare borta medan du arbetar, distraktioner orsakar dig

att tappa kontrollen.

2. Personlig sakerhet
a. Var uppmarksam, titta pa vad du gor och anvand sunt férnuft nar du arbetar
verktyget. Anvand inte verktyget nar du ar trétt eller paverkad av droger, alkohol eller mediciner.
Ett 6gonblick av ouppmarksamhet nar du anvander Chain Vise kan
resultera i allvarliga personskador. b.
Anvand sakerhetsutrustning. Sakerhetsutrustning som dammmask, halkfria skor, hjalm eller
horselskydd som anvands for lampliga forhallanden kommer att minska
personskador. c. Kla
dig ordentligt. Bar inte 10st sittande klader eller smycken. Behall ditt har, dina klader
och handskar borta fran rérliga delar. Losa klader smycken eller [angt har kan vara
fast i rorliga delar. d. Forvara
inaktivt kedjeskruvstycke utom réackhall for barn och tillat inte personer
obekant med Chain Vise. Detta verktyg &r farligt i handerna pa outbildade
anvandare, som kan bryta fingrar eller bryta fétter med mera. e.
Inspektera fore varje anvandning. Anvand den inte om delar ar l6sa eller skadade. f.
Anvand inte denna enhet fér andra andamal an den angivna anvandningen. g.
RENGORA DEN INTE MED NAGOT SLIPANDE MATERIAL.
2
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Produktionsintroduktion

Rorskruv modell RG1510

Aluminiumrérkapacitet: 1/8" till 1-1/2"

Den latta aluminiumkroppen och kéaftarna av hardat stal p& detta skruvstad vager bara 2
pund och 12 uns. Verktyget har halkfria gummifétter som sakerstéller stabilitet

under drift och skydda ytor fr&n skador. Dessutom kan kakarna vara

snabbt ersatte topp och botten pa& under 5 minuter med hjélp av grundlaggande verktyg.

Om du vill ha nagot enkelt att ta med dig i dina installationer, Bigfoot Ultralight

ar den perfekta passformen. Den kompakta lattviktsdesignen gor denna enhet till det perfekta verktyget for
installation och montering.

Kapacitet:

Minst: 1/8" ror.

Max: 1,5" rér och 1" kopplingar.

Drag:

Halkfria gummifotter sékrar verktyget under drift och forhindrar skador.

Aluminiumkropp och kaftar av hardat stal vager 2lbs 120z.

Snabbbyteskaftar mojliggér byte av dvre och nedre kaftar under 5

minuter med grundlaggande verktyg.

Applikationer:

1. Montering och prefabricering av rér, kopplingar och ventiler.

2.Latt demontering. Ej avsedd for att bryta loss gamla beslag.

3.Ll6dning.
TEKNISK INFO
Modell nr RG1510
Rorkapacitet 1/8 till 1-1/2 tum
Material: Aluminiumlegering och jarn
Farg: Rod/svart
Produktfoto
Tillbehor /
Storlek (mm) 270*115*120
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Tillverkare: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adress: Shuangchenglu 803nongl1haol1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Importerad till AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australien

Importerad till USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

EC REP E-CrossStu GmbH

Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

UK REP C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion

House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Teknisk support och e-garanticertifikat
www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

	1. Work area safety
	2. Personal safety

